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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 858/2005

z dnia 6 czerwca 2005 r.

przyjmujace zobowigzania oferowane w zwigzku z postgpowaniem antydumpingowym

dotyczagcym przywozu chlorku potasu pochodzacego z Republiki Bialoru$ lub Federacji

Rosyjskiej oraz nakladajace obowigzek rejestracji na przywoéz chlorku potasu pochodzacego
z Republiki Bialoru$ i Federacji Rosyjskiej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Euro-
pejskiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego
art. 8, 21 i art. 22 lit. ¢),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 992/2004 z
dnia 17 maja 2004 r. zmieniajagce rozporzadzenie (EWG)
nr 3068/92 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
na przywéz chlorku potasu pochodzacego z Bialorusi, Rosji
lub Ukrainy (3),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1002/2004
z dnia 18 maja 2004 r. przyjmujace zobowiazania oferowane
w zwigzku z postgpowaniem antydumpingowym w odniesieniu
do przywozu chlorku potasu pochodzacego z Bialorusi, Rosji
lub Ukrainy oraz obejmujace obowiazkiem rejestracji przywoz
chlorku potasu pochodzacego z Bialorusi lub Rosji (3),

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. POSTEPOWANIE

(1) Na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 3068/92 (*) Rada
nalozyla ostateczne clo antydumpingowe (,Srodki”) na
przywéz  chlotku  potasu  (,potas”)  pochodzacego
z Republiki Bialoru§ (,Biatorus”), Federacji Rosyjskiej
(,Rosja”) oraz  Ukrainy. Rozporzadzeniem (WE)
nr 969/2000 (°) Rada zmienila rozporzgdzenie (EWG)
nr 3068/92.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z 13.3.2004,
str. 12).

(®) Dz.U. L 182 z 19.5.2004, str. 23.

() Dz.U. L 183 z 20.5.2004, str. 16. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 588/2005 (DzU. L 98
z 16.4.2005, str. 11).

() Dz.U. L 308 z 24.10.1992, str. 41. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 992/2004.

() Dz.U. L 112 z 11.5.2000, str. 4. Sprostowanic w Dz.U. L 2
z 5.1.2001, str. 42.

() W marcu 2004 r. w drodze zawiadomienia opublikowa-
nego w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (°) Komisja,
z wiasnej inicjatywy, wszczela czeSciowy przeglad
tymczasowy obowigzujacych Srodkéw w odniesieniu do
przywozu chlorku potasu pochodzgcego z Bialorusi
i Rosji w celu zbadania, czy nalezy je zmieni¢ tak, aby
uwzgledni¢ rozszerzenie Unii Europejskiej do 25 Paristw
Czlonkowskich z dniem 1 maja 2004 r. (,rozszerzenie”).

(3)  Wyniki wspomnianego czgSciowego przegladu tymczaso-
wego wykazaly, ze tymczasowe dostosowanie $rodkow
lezalo w interesie Wspodlnoty, aby uniknal zaraz po
rozszerzeniu naglych i nadmiernie negatywnych skutkow
gospodarczych dla  importeréw i  uzytkownikéw
w  dziesigciu nowych Panstwach  Czlonkowskich
(,UE10"), ktére przystapily do UE z dniem rozszerzenia.

(4 W tym kontekscie Rada, na mocy rozporzadzenia (WE)
992/2004, upowaznita Komisje do przyjecia ofert zobo-
wigzaf spelniajacych warunki okreslone w motywach od
27 do 32 tego rozporzadzenia. Na podstawie artykutdéw
8, 11 ust. 3, 21 i 22 lit. ¢) rozporzadzenia podstawo-
wego i zgodnie z nimi Komisja w drodze rozporzadzenia
(WE) nr 1002/2004 przyjeta oferty zobowigzan (,szcze-
gblne zobowigzania zwigzane z rozszerzeniem”) od: i)
eksportujacych producentéw na Bialorusi wspélnie ze
spotkami majacymi siedziby w Austrii, na Litwie i w
Rosji; ii) eksportujacych producentéw w Rosji wspdlnie
ze spotkami majacymi siedziby w Rosji i Austrii; oraz iii)
eksportujacych producentéw wspoélnie ze spétka, ktéra
w momencie przyjecia zobowigzan miala siedzibe na
Cyprze.

(5)  Ponadto, w celu ustanowienia zwolnienia z cla anydum-
pingowego nalozonego przez rozporzadzenie (EWG)
nr 3068/92 na przywéz do panstw UE10 dokonywany
na warunkach szczegélnych zobowigzaii zwigzanych
z rozszerzeniem, rozporzadzenie (EWG) nr 3068/92
zostalo zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 992/2004.

(6) W kwietniu 2004 r., w drodze dwdch zawiadomien
opublikowanych w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej (), Komisja, zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia
podstawowego, wszczela na wniosek dwoch rosyjskich
producentéw eksportujacych ze szczegblnymi zobowia-
zaniami dotyczacymi rozszerzenia czeSciowy przeglad
tymczasowy Srodkéw antdydumpingowych majacych
zastosowanie do spélek objetych postepowaniem (,czes-
ciowy przeglad tymczasowy w stosunku do Rosji”).

() Dz.U. C 70 z 20.3.2004, str. 15.

() Dz.U. C 93 z 17.4.2004, str. 2 i 3.



L 143/12

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

7.6.2005

)

(10)

(11)

(12)

W kwietniu 2005 r., w drodze zawiadomienia opubliko-
wanego w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (1),
Komisja, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podsta-
wowego, wszczela na wniosek wspdlnotowego prze-
mystu potasu przeglad wygasniecia $rodkéw antydum-
pingowych majacych zastosowanie do Rosji (,przeglad
wygasniecia w stosunku do Rosji’) oraz do Bialorusi
(wprzeglad wygasniecia w stosunku do Bialorusi”).

Jednoczesnie, w drodze zawiadomienia opublikowanego
w  Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%), Komisja,
zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego,
wszczela na wniosek biatoruskiego producenta eksportu-
jacego przeglad $rodkéw antdydumpingowych majacych
do niego zastosowanie (,czgSciowy przeglad tymczasowy
w stosunku do Bialorusi”).

Spotki  objete  postgpowaniem  przedstawily oferty
nowych szczegdlnych zobowigzan dotyczacych rozsze-
rzenia.

B. OKRES TRWANIA SRODKOW

Nalezy przypomnieé, ze przyjecie omawianych zobo-
wigzan bylo wyjatkowym Srodkiem przyjetym zgodnie
z art. 22 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, z uwagi
na to, iz ustalone minimalne ceny importowe (,MCI")
(ktore wigza spoltki objete postepowaniem) nie byly
réwne wysokosci cla antydumpingowego.

W tym kontekécie MCI byly ustalone na poziomie
wyzszym niz poprzednie ceny przywozu z panstw obje-
tych postgpowaniem, jednakze ponizej cen pozwalaja-
cych na zupelne wyeliminowanie szkodliwych skutkéw
dumpingu, ktére normalnie powinny zostaé utrzymane.
Celem bylo, aby MCI, stosowane w okresie przej-
$ciowym, przyczynily si¢ do zmniejszenia gospodarczego
oddzialywania $rodkéw antydumpingowych na impor-
terow oraz w szczegblnosci na uzytkownikéw korico-
wych w UE10, po rozszerzeniu.

W odniesieniu do dlugosci wspomnianego okresu prze-
jSciowego w motywie 14 rozporzadzenia (WE)
nr 1002/2004 postanowiono, iz przyjecie szczegdlnych
zobowigzan zwigzanych z rozszerzeniem bedzie ograni-

() Dz.U. C 89 z 13.4.2005, str. 3.
() Dz.U. C 89 z 13.4.2005, str. 7.

(13)

(14)

(15)

(16)

czone do wstepnego okresu 12 miesigcy, nie naruszajac
normalnego trwania obowiazujacych $rodkéw. Z tego
wynika, iZ nowe zobowiazania, lecz o tych samych
postanowieniach, moglyby by¢ przyjete, jesli wymagalaby
tego sytuacja (np. gdyby warunki panujace w momencie
przyjecia pierwotnych zobowigzan nadal wystgpowaly),
pod warunkiem zachowania przejsciowego charakteru
tych wyjatkowych $rodkéw. A zatem, okreslajac, czy
wymagane sa nowe zobowigzania, nalezy dokonad
oceny skutecznosci Srodkéw.

C. OCENA

Analiza sprawozdan z miesigcznej sprzedazy przedsta-
wionych Komisji przez spétki objete postepowaniem,
wraz z dostepnym statystycznymi danymi, wykazala, Ze
chociaz wystepuje zbiezno$¢ co do cen, nadal przewazaja
réznice miedzy cenami nalozonymi przez spétki ze
zobowigzaniami zwigzanymi z rozszerzeniem na
produkt objety postgpowaniem sprzedawany klientom
w UEIO a cenami tego produktu sprzedawanego we
Wspdlnocie sprzed rozszerzenia (,UE15”).

Niektére zainteresowane strony podniosty réwniez
kwesti¢ niedoboru dostaw na rynku UE10 oraz rzeko-
mego braku mozliwosci dostarczania potasu przez prze-
myst wspélnotowy nowym klientom w UELO, gdzie
przed rozszerzeniem tradycyjnym Zrédlem dostaw
produktu objetego postgpowaniem byly Biatoru$ i Rosja.

W tym wzgledzie nalezy oczekiwal, ze przemyst wspdl-
notowy bedzie potrzebowal okresu dostosowawczego,
majac na uwadze zlozone zmiany sieci logistycznej
i sprzedazy, jakich wymaga sprzedaz do UE10, aby
zaopatrywa¢ nowy dla nich rynek. Niemniej Komisja
stwierdzila, Ze wewnatrzwspélnotowy wywdz potasu
przez najwickszego producenta w UE15 do klientéw
w UE10 zwickszyl si¢ ponad dwukrotnie miedzy 2003
a 2004 r., nawet jesli punkt wyjSciowy byt relatywnie
niski, co wskazywaloby na fakt, iz cz¢Sciowe zmiany
struktury dostaw w UE 25 juz sie rozpoczely.

Jezeli chodzi o szczegélne zobowigzania dotyczace
rozszerzenia, wizyty weryfikacyjne u eksportujacych
producentéw pokazaly, ze sp6tki objete postepowaniem
przestrzegaly MCI oraz ze wielko$¢ sprzedazy do UE10
nie przekroczyla pulapéw iloSciowych przewidzianych
w zobowigzaniach. Ponadto ustalono, ze spétki postepo-
waly SciSle wedlug tradycyjnych modeli handlu
z indywidualnymi klientami w UE10.
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(17) Co wiecej, wedlug dostepnych informacji nie bylo (23)  Jezeli chodzi o dlugo$¢ przyszlego okresu stosowania
,zalewu” przywozu z UE10 do UEL5 produktu objetego zobowigzan dotyczacych rozszerzenia, jak wspomniano
postepowaniem, ktéry byl objety zwolnieniem z cet anty- powyzej, dnia 13 kwietnia 2005 r. wszczeto przeglad
dumpingowych wynikajacym ze zobowigzan. wygasniecia Srodkéw w odniesieniu do Bialorusi i Rosji
oraz czgdciowy przeglad tymczasowy w odniesieniu do
Bialorusi. Majagc na uwadze, ze przeglad wygasnigcia
$rodkéw powinien w normalnych okolicznosciach zostaé
zakonficzony w terminie 12 miesigcy, uwaza si¢ za wias-
ciwe przyja¢ nowe zobowigzania dotyczace rozszerzenia
D. WNIOSKI przed dniem 13 kwietnia 2006 r.
1. Uwagi ogélne

(18)  Dostepne informacje sugerujg, iz niektére z negatywnych
warunkow, jakie panowaly przez rozszerzeniem i ktére
wymagaly zobowigzan, nadal wystepuja. (24)  Majac réwniez na uwadze, ze poziom Srodkéw antydum-

pingowych w odniesieniu do Biatorusi i Rosji jest obecnie
przedmiotem przegladéw, uwaza si¢ za wlasciwe pozos-
tawienie bez zmian poziomu MCI do czasu pojawienia
si¢ wynikéw wspomnianych przegladéw.

(19)  Ponadto, chociaz pojawily si¢ pewne zmiany w taficuchu
dostaw w zwigzku ze zwigkszeniem si¢ dostaw potasu
przez przemyst wspélnotowy do UE10, informacje otrzy-
mane od réznych zainteresowanych stron wskazuja
na mozliwos¢ krétkotrwalych trudnosci w  UE10 (25) W odniesieniu do poziomu pulapéw iloSciowych, jakie
w odniesieniu do produktu objetego postgpowaniem, bedg stosowane, nalezy zauwazy¢, ze nie odpowiadaja
mimo iz przemyst wspélnotowy zwigkszyt tam sprzedaz. OEG pulapom  pierwotnego  dwunastomiesigcznego

okresu.

(20 Na%e'zy TOWRICZ przypommicc, Z€ znaczny Stopien trud- (26)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 992/2004 zobowig-
noéci w przygotowaniu planu dla klientéw na rynku 2 obliouia kazd indvwidual K .
UE10 jest niewatpliwie spowodowany i) faktem, iz zama obligwg kazdego INdywicuainego exsportujaeego
istiata niepewnosé na rviku co do teso czv obowiazu- producenta do przestrzegania MCI w ramach pulapéw
st tep ynx g0 CZy 0OOWid i h by zobowigzania mogly by¢ moni-
jace $rodki wygasng w maju 2005 r. po pieciu latach; importowych oraz, aby 2 2 gy byc mon!

N : a0 . torowane, dany eksportujacy producent musi zgodzi¢ si¢
oraz ii) nieznanymi wynikami dwéch czeSciowych prze- ‘l ie tradvevi del daz
gladéow tymczasowych w odniesieniu do Rosji, wszczg- padoggdnelprzestlifeganle tracycyjnego ?0 eu s;l);ze azy
tych przez Komisj¢ w kwietniu 2004 r. indywidualnym klientom w UE10. Producenci eksportu-

jacy sa rowniez $wiadomi, ze jezeli zostanie stwierdzone,
ze modele te znacznie si¢ zmienily lub zobowigzania
staly si¢ w jakikolwiek sposéb utrudnione lub niemoz-
liwe do monitorowania, Komisja ma prawo do wycofania
przyjecia zobowigzania spolki, co powoduje zastapienie
. . . L B zobowigzania ostatecznym clem antydumpingowym lub

(1) W zwigzku Z powyzszym palezy poswigclc szczegqlng Komisja moze dostosowal poziom pulapu lub przed-
uwage kv,vest-n 1pteresu .ws’polno:cowego oraz obaw wielu sigwziac inne $rodki naprawcze.
importeréw i uzytkownikéw koncowych potasu w UE10.

Stwierdza sig, ze ochrona przyznana przez obowiazujace

srodki antydumpingowe moglaby nadal powodowaé

szkody finansowe dla importeréw i uzytkownikéw

konficowych, jezeli $rodki te mialyby by¢ stosowane

obecnie. (27)  Warunkiem zobowigzan jest rowniez to, Ze jezeli zostang
naruszone, Komisja bedzie mie¢ prawo do wycofania ich
przyjecia, co powoduje zastapienie zobowigzania osta-
tecznym clem antydumpingowym.

(22)  Dlatego tez, w sumie, stwierdza si¢, ze przyjecie nowych
szczegllnych zobowigzan zwigzanych z rozszerzeniem,
ztozonych przez spélki objete postepowaniem na kolejny
okres, jest uzasadnione, poniewaz nie tylko zmniejszy to (28)  Spotki bedg réwniez dostarczaé Komisji okresowe, szcze-

wplyw ekonomiczny na nabywcéw w UEL0, lecz
réwniez pomoze w krotkim terminie zlagodzi¢ problem
dostaw w UE10.

gbtowe informacje dotyczace ich wywozu do Wspdlnoty,
co pozwoli Komisji skutecznie kontrolowa¢ ich zobowia-
zania.
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29) Aby Komisja mogla skutecznie monitorowaé przestrze- , ) Dodatk
(29) Y ) 8 U wac p Pafistwo Spotka k(; dath?r‘i?

ganie zobowigzan przez spolki, przy przedtozeniu wias-
ciwemu organowi celnemu wniosku o dopuszczenie do
swobodnego obrotu zgodnie ze zobowigzaniem, zwol-
nienie celne bedzie uzaleznione od przedstawienia
faktury zawierajacej co najmniej te informacje, ktére sa
wymienione w zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr
992/2004. Taki poziom informacji jest réwniez
konieczny, aby umozliwi¢ organom celnym stwierdzenie
z odpowiednig dokladnoscia, ze przesylka jest zgodna
z dokumentami handlowymi. Jezeli brak jest takiej
faktury lub nie odpowiada ona produktom przedsta-
wionym urzedowi celnemu, nalozone zostanie z tego
tytutu odpowiednie clo antydumpingowe.

2. Zawiadomienie zainteresowanych stron

(30) Wszystkie zainteresowane strony, ktdére uprzednio si¢
zglosily, zostaly poinformowane o zamiarze przyjecia
zobowigzan na kolejny okres. Nie otrzymano zadnych
uwag, ktére sklanialyby Komisje do zmiany pogladu
W tej sprawie.

E. REJESTRACJA PRZYWOZU

(31)  Chociaz warunki pierwotnych zobowigzan byly prze-
strzegane  przez  spotki  objete  postgpowaniem
w pierwotnym okresie ich stosowania, nadal istnieje
istotne ryzyko naruszenia zobowiazan, w szczegdlnosci
pod koniec okresu stosowania tych szczegblnych
Srodkéw.

(32)  Uznaje si¢ zatem za wlasciwe, aby organy celne rejestro-
waly przywéz do Wspdlnoty produktu objetego poste-
powaniem pochodzgcego z Bialorusi i Rosji wywozonego
przez spotki, od ktérych przyjeto nowe szczegdlne zobo-
wigzania i ktére korzystaja ze zwolnienia z cla antydum-
pingowego nalozonego przez rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 3068/92, ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 992/2004, przez okres najwyzej dziewieciu
miesiecy, zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
WOowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zwigzku z postepowaniem antydumpingowym dotyczacym
przywozu chlorku potasu pochodzacego z Republiki Biatorus
i Federacji Rosyjskiej niniejszym przyjmuje si¢ zobowigzania
zaoferowane przez wymienionych ponizej producentéw ekspor-
tujacych:

Republika Biatoru§ | Towary wyprodukowane przez A518
Republican  Unitary  Enterprise
Production Amalgamation Bela-
ruskali, Soligorsk, Biatorus, lub
przez Republican Unitary Enter-
prise Production Amalgamation
Belaruskali, Soligorsk, Biatorus
a sprzedawane przez Belarus
Potash Company, Minsk, Biatorus
lub JSC International Potash
Company, Moskwa, Rosja lub
Belurs Handelsgesellschaft m.b.H,
Wiedeni, Austria lub UAB Balt-
kalis, Wilno, Litwa, pierwszemu
niezaleznemu  odbiorcy  we
Wspdlnocie dzialajgcemu  jako
importer

Federacja Rosyjska | Towary produkowane przez JSC A519
Silvinit, Solikamsk, Rosja
i sprzedawane przez JSC Interna-
tional Potash Company, Moskwa,
Rosja lub Belurs Handelsgesell-
schaft m.b.H, Wiede, Austria,
pierwszemu niezaleznemu od-
biorcy we Wspdlnocie dzialaja-
cemu jako importer

Towary produkowane i sprzeda- A520
wane przez JSC Uralkali, Berez-
niki, Rosja, lub produkowane
przez JSC Uralkali, Berezniki,
Rosja i sprzedawane przez Ural-
kali Trading SA, Genewa, Szwaj-
caria pierwszemu niezaleznemu
odbiorcy we Wspdlnocie dzialaja-
cemu jako importer

Federacja Rosyjska

Artykut 2

Niniejszym wydaje si¢ organom celnym polecenie, zgodnie
z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 384/96, podjecia odpo-
wiednich krokéw w celu zarejestrowania przywozu do Wspdl-
noty chlorku potasu pochodzacego z Republiki Bialoru$ lub
Federacji Rosyjskiej objetego kodami CN 3104 20 10 (kody
TARIC 3104201010 i 31042010 90), 31042050 (kody
TARIC 3104205010 i 3104 205090), 31042090,
ex 310520 10 (kody TARIC 3105201010
i 3105 20 10 20), ex 3105 20 90 (kody TARIC
3105209010 i 31052090 20), ex31056090 (kody
TARIC 3105609010 i 31056090 20), ex 31059091
(kody TARIC 31059091 10 i 3105 90 91 20),
ex 3105 90 99 (kody TARIC 31059099 10 i 3105 90 99 20)
produkowanego i sprzedawanego lub produkowanego lub
wywozonego przez spotki wymienione w art. 1, objetych zwol-
nieniem z cla anydumpingowego nalozonego rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 3068/92, zmienionym rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 992/2004.

Rejestracja przywozu wygasa dziewig¢ miesiecy od daty wpro-
wadzenia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej 1 pozostaje w mocy do dnia 13 kwietnia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji,
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji



